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Osszegzés

Hagyomany és kisérlet 6tvozddik a konferencian eléadott és irasban kozzétett tanulmanyokban.
A konkluzidkra, megallapitasokra vonatkoz6 mindsitésnek harom fokozata lehet: egészen hiteles,
részben elfogadhaté és kétséges — tehat nem minden tekintetben meggy6z6. A kotet tanulmanyai-
nak eklektikus jellege ellenére dicsérendd érdemei vannak példaul a mogotte rejlé szakmai tudast
tiikrozi, a kutatdbmunkahoz sziikséges elmélyedést és azt a fogékonysagot, amely feltétele az ,,05”
felfedezésének. Az ,,ij” jelen van a kotetben akar mint modszer, korpusz, elméleti hattér vagy meg-
allapitas, akar mint a lehetséges tovabbi vizsgalatok prognozisa.

Elismeréssel szolhatunk a tdmogatott kutatas részeredményeirdl, eredményeir6l, a vezetordl
és a munkatarsakrol, akik ezt a tartalmas szellemi terméket 1étrehoztak.
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Mara jelentds mértékben elterjedtek a nyelvészeti kutatasokban hasznalt kiilonféle szamitogépes
alkalmazasok, eszkdzok. Mindig kiilonleges helyzetben volt és van e tekintetben a nyelvtorténet,
hiszen a gépi szabalyszeriiséget a torténeti szovegek egyediségével kell 6tvozni. Ha nincsenek illa-
zidink, akkor a szamitogép ebben az ambivalensnek tind helyzetben is nagyon sokat tud segiteni.
Ennek az optimdlis munkamegosztasnak az egyik kivalo példdja az olaszorszagi kutatdintézet-ha-
16zat (CNR) firenzei székhelytl szotari kozpontjaban (Opera del Vocabolario Italiano = OVI) folyo
munka. Az itt dolgozé munkatarsak évente szamot adnak a szakma és a nagykdzonség szamara
a legijabb eredményeikrdl, szotarkészitdi feladataikrol, aktudlis projektjeikrdl, fejlesztéseikrol.
A 2012-es tanulmanykotet kiilonds jelentdségii: egyfeldl a kutatok bemutatjak, 6sszegzik és értéke-
lik az egyes teriileteken elért eddigi eredményeiket, masfeldl ez az 6sszegzés egyben tiszteletadas
is a korabban elhunyt ¢és az intézményben sokdig meghatarozé és nélkiilozhetetlen munkat végzo
kivalo kutatd, Valentina Pollidori szamara is.

A kotet tiz tanulmanyt tartalmaz, amelynek fele az intézeti kutatoktol szarmazik, akik a szo-
tari munka egy-egy részteriiletérél adnak szamot. Ezekben a tanulmanyokban javarészt konkrét
példakon bemutatva ismerhetjiik meg az elvi és modszertani hatteret. A tanulmanyok felépitése
aranyos, megfogalmazasukban Iényegre toréek, tomorek, rendkiviil tartalmasak és informativak.
Szakcikként 6nalldan is megalljak a helyiiket, de egybeszerkesztve komplex képet tarnak elénk
a mai modern szotarkészitésrdl. A tanulmanyok masik fele olyan szakemberektdl szarmazik, akik
tudomanyos munkaikban felhasznaltak, illetve tovabbgondoltak a torténeti korpusz és a szotar adta
lehetéségeket. Ezek a tanulményok tematikailag és megfogalmazasukban mar joval heterogénebb
irasok. Az ismertetésben nem a kotetbeli sorrendet kdvetem, hanem e két csoport alapjan mutatom be
a tanulmanygytjteményt.

Pietro Beltrami a kotet eldszavaban méltatja elhunyt kollégaja munkassagat, és egyben 0sz-
szegzi az intézet eddig elért eredményeit. Par Larson és Elena Artale a korpuszalapu torténeti szotar
(TLIO) bemutatasa, majd a korpuszépités kezdeti szakaszanak vazolasa utan a kozelmult és a jelen
allapotat tarja elénk. Részletesebben is sz6 esik a torténeti korpuszok alland6 nehézségérdl, a filologiai
problémakrol, példaul a kéziratok kiilonleges karaktereinek a rogzitésérol, az eltérd szovegkiadasok fi-
lologiai hitelességének a megallapitasarol, a kézirattal valo dsszevetésekrol, a szovegkiadasokban 1évo
hibak javitasairdl és a gép szdmara feldolgozhat6 egységes forma kialakitasarol. A szerzok a lem-
matizalas kérdéseit is taglaljak, és az eredmények mellett a problematikus teriileteket sem hallgatjak
el, példaul a nyelvjarasi valtozatok egységes cimszo ala rendezésének a kérdését. A grammatikai
szemléletvaltozasok utdn mara mar letisztult az elméleti hattér: szoftveres segitséggel immar a mai
cimszavak alapjan lekérdezhetd korpusz all a felhasznalok rendelkezésére. A szerzok dsszevetették
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a lemmatizalt korpusz korabbi és jelenlegi szamszeriisithetd adatait a feldolgozott szévegek, szoelo-
fordulasok, szoalakok, cimszavak, lemmatizalatlan formak tekintetében. A kapott eredményekbol
egyértelmiien latszik, hogy az elvi valtoztatdsok mellett az altaluk fejlesztett félautomata lemmati-
zalo szoftver is segiti, javitja €s gyorsitja a munkat.

Az informatikai hattér alaposabb feltarasahoz Domenico Ioro-Fili és Andrea Boccellari ta-
nulmanyai nyutjtanak segitséget. E16bbi szerz6 a lemmatizalast segitd, specialisan e munka szamara
késziilt szoftver mikodését mutatja be. A cikk részletesen taglalja a szoftver lehetséges alkalmaza-
sainak a széles korét. A lemmatizalas félig automatikussa tétele komoly elérelépés nemcsak a szotari
munka egységesebbé, pontosabba ¢és gyorsabbad tétele érdekében, hanem a torténeti szovegek sza-
mitogépes feldolgozasaban is, hiszen ez az egyik legproblematikusabb és leginkabb iddigényes te-
riilet. Az eljaras alkalmazza részint az automatikus lemmatizalok modszereit, részint a mar meglévo
elemzett korpusz leirasait, tanulsagait, de az emberi ellenérzés sem maradhat el. A cikk illusztrativ
abrak segitségével részletesen targyalja a szoftver miikdési elveit, valamint az alkalmazott algorit-
musokat is. Andrea Boccellari a szocikkirashoz hasznalt szamitogépes tamogatasrol és a szocikkek
interneten valdé megjelenitési modjardl szamol be. Részletesen bemutatja az e teriileten végzett fej-
lesztéseket, amelyek nemcsak felgyorsitjak a szocikkirdi munkat, hanem az ellendérzési, javitasi fel-
adatokat is nagymeértékben redukaljak. Ezek az alkalmazasok lexikografusok és szamitastechnikai
szakemberek kooperacidjaban jottek 1étre. A technikai fejlesztések alapvetden a lexikologiai munka
tamogatasat szolgaljak, nem keriilnek talstlyba, ily mddon a pontos, hiteles filologiai feldolgozas az
elsédleges feladat. E két tanulmany bar az informatikai hatteret taglalja, de a teriileten kevésbé jartas
olvasé is konnyen megértheti a f6 koncepciot.

Paolo Squillacioti irasanak elején attekinti a TLIO szotar torténetét, majd dsszegzést ad
a szotar jellegérol, tipusarol és a szotarkészités alapjaul szolgalo torténeti korpuszrol is. Szocik-
kek bemutatasaval vazolja a szocikkiras fobb részeit, esetleges problémait. Bemutatja a szerkesztési
folyamatot és az ezt tamogato sajat fejlesztésti informatikai segédeszkozoket is. Megismerhetjiik
a munkacsoport felépitését s a mas egyetemekkel kialakitott egyiittmiikodéseket; a cimszavak fel-
dolgozéasanak modszerét; az online megjelenés velejardit; a jovobeni terveket. A tanulmany iréja vé-
gezetiil kiemeli a TLIO szotar és a reprezentativ torténeti korpusz fontossagat és egymasrautaltsagat
az eurodpai torténeti lexikografidban.

Rossella Mosti tematikailag szorosan az el6z6 tanulmanyhoz kapcsolddo irasaban az elészer-
kesztési munkalatokat mutatja be. A tanulmany szerzdje a lemmatizalas és a tényleges szocikkiras
kozti szakaszban felmertil6 problémakat tarja fel. Konkrét példak kapcsan lathatjuk, hogy az alapo-
sabb etimologiai vizsgalatok, akar a homografok hangsulybeli eltérései is, modosithatjak a korabbi
lemmatizalas eredményeit. Az eldszerkesztés rairanyithatja a figyelmet szofajbeli, szonembeli spe-
cifikumokra, amelyek a szokvanyostol valo eltérést jelolik, és ezaltal modositjak a jelentésleirast is.
A cikk ir6ja azokat a teriileteket mutatja be egy-egy illusztrativ példa segitségével, amelyek alapos
filolégiai kutatbmunkat igényelnek: példaul a szovegkiadasok értelemtévesztd hibainak a javitasat
a kéziratok alapjan; szocikkek egybeolvasztasat, illetve kettévalasztasat az etimologia és a jelentés
Osszefliggései alapjan; a szovegkorpuszban ugyan nem szerepld, de a szotarba felveendd cimszavak
listazasat; az els6 eléfordulasok datumanak ellendrzését, javitasat. A tanulmany szerzdje felhivja
a figyelmet arra, hogy a TLIO szotarban tobb esetben korabbra datalodik a szavak elsé elofordulasa
mas szotarakhoz képest, és ezért a TLIO a tobbi szotar szamara is hivatkozasi alapként is szolgal.
Eredményeibdl kideriil, hogy a szocikkek készitése soran tobb korabbi megvalaszolatlan, feltaratlan
torténeti, filologiai problémara is valaszt kaphatunk.

A kotet szerkesztoinek érdeme, hogy nemcsak szotarkészitdi, hanem felhasznaloi aspektus-
bol is k6z6lnek tanulmanyokat. Ezek az irasok egyrészt Gijabb szempontjaikkal egészitik ki az ed-
digieket, masrészt ravilagitanak a szotari munka eredményeinek széles korti alkalmazhatosagara
is a nyelvtudomanyban. Edgar Radtke az olasz nyelvtorténet elhanyagolt teriiletével foglalkozik:
a diskurzus elemeivel a diakroniaban. Nyelvtorténeti szempontbdl nehezen kutathato teriiletrél van
sz0, hiszen a langue szintjén nem kotelezden megjelend elemeket vizsgal. A beszéld szubjektivita-
sabol taplalkozo diskurzuspartikuldk kutatasa specidlis modszert igényel, hiszen a régi nyelvezetet
csak irasos szovegek alapjan lehet kutatni. A szerzd a torténeti szotar szocikkeit vizsgalva megalla-
pitja, hogy a régi irott sz6vegekben jol megfigyelhet6 a diskurzusok szerkezeti felépitése, amelynek
a megismerése hozzajarul a nyelvtorténet alaposabb feltarasahoz. Felvazolja a szovegek elemzésére
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vonatkozod elképzeléseit: a szintaktikai pozicié meghatarozasatol a kommunikativ funkcio definia-
lasaig. Kiemeli a szovegkorpusz jelentdségét abban a tekintetben, hogy az adatok mennyiségi ér-
tékelése is lehetdve valik. A szotari teljes feldolgozasban a szavak szemantikai jellemzdi mellett
a kommunikacioban betdltott szerepet is feldolgozandonak tartja.

Hogy a torténeti korpusz nemcsak a szotarkészités szovegforrasaul szolgalhat, hanem mas
nyelvtorténeti kutatas alapjaul is szolgalhat, kideriil Roberta Cella enklitikus elemekrdl irott tanul-
manyabol is. A szerz6 az 1300-as évek Firenzéjének névmasi szerkezetét vizsgalja a maguk dssze-
tettségében a TLIO szovegkorpusza alapjan. Az 6sszetett névmasi szerkezeteket tipusonként elemzi,
tanulmanyaban részletesen taglalja ezek valtozasait, megjelenési formait. A korpusznak kdszonhetéen
statisztikai elemzést is készit. Munkaja jelentds részét a teljes példaanyag rendszerezése teszi ki, igy
a b terjedelem inkabb bemutatas, mint alaposabb Osszefliggések feltarasa.

A szamitogépes szovegfeldolgozas bar uj tavlatokat nyit a forrasok kozzétételében, ehhez
eddig nem vagy csak részben feltart és megoldott filologiai problémék tarsulnak. Uj modszerek
kidolgozasa valik sziikségessé, amelyek még jobbara a tervezés fazisaban jarnak. E teriilet néhany
Iényeges kérdését taglalja a kovetkezd két irds is. Lino Leonardi a sienai egyetem munkatarsaként
a filologia ¢és a lexikografia kozt huzodo sajatos kapocsrdl ir. Kiemeli a metaadatok fontossa-
gat: az adott sz6hoz kapcsolodo kronologiai, nyelvfoldrajzi, filologiai informaciokat, és java-
solja, hogy a problémas esetekben tanacsos ezeket az adatokat a kézirat adataival helyettesiteni.
A bibliografiai adatokat olyan adatbazisban rogzitené, ahol a kiadasok, a kéziratok, a kronologiai,
nyelvfoldrajzi a adatok egyiitt szerepelnek minden széveg és minden szerzd esetében. Elismerden
sz6l a TLIO filologiai adatbazisardl, és utal arra, hogy a kéziratos szovegek digitalizalasa, 0sz-
szekapcsolasa €s a hozzajuk rendelt bibliografiai adatok rendszerszerii kezelése jelenti a modern
filologia és lexikografia utjat. Lényeglatoan fogalmazza meg a torténeti szovegek digitalizalasa
soran felmeriilé problémakat, amelyek megvalaszolasa mas hasonlé munkalatoknak is tanulsagul
szolgalhat.

Alessandro Pancheri tanulmanyéaban a TLIO a Studi di Filologia Italiana (SFI) cimii folyoirat
kozti kapcesolatrdl ir. A szétarban mintegy 40 szoveg és azok bibliografiai hivatkozasai szarmaznak
az emlitett folyoiratbol. A szerzé a folyoirat és a szotar munkatarsainak, munkainak 6sszefonodasat
taglalja. Méltatja a szovegek alapjan definialt lexikografiai kincseket, az els6 el6fordulasokat, a ha-
paxokat, ugyanakkor néhany jelentéshez nyelvtorténeti megjegyzéseket fiiz, és egyuttal elismeri
a nyelvtorténet kezdeti iddszakabol szarmazo nyelvemlékek esetében felmeriild jelentésleirassal
kapcsolatos bizonytalansagokat.

A tanulmanykotet végigolvasasaval aligha marad hidnyérzetiink a szamitogépes torténeti le-
xikografia ujdonsagaibol. A kotet jol felépitett, a tanulmanyokban nincsenek sorozatosan visszatérd
informaciok, igy kerek egészet alkotva egységes kép rajzolodik ki beléliik. Ritka az ehhez ha-
sonlo dsszefoglald tanulméanykotet, amelyben a nyelvtorténészek, a filologusok, a lexikografusok és
a szamitogépes szakemberek k6zos munkajukat bemutatva, de egytttal a sajat tudomanyteriiletiikon
elért ujdonsagokat is kozreadva tarjak elénk a legfrissebb eredményeiket. Az irasok révén az olvaso
hiteles képet kap a mai modern szotarkészités fobb fazisairdl, és egyuttal felismerhetévé valik,
hogy a szocikkek elkészitéséhez Osszetett tudasra és komplex képességekre van sziikség: a filolo-
giai érzékenység, a nyelvtorténeti ismeretek, a rendszerlatas, az absztrahalas, a szamitastechnika
adta lehetdségek ismerete, mind-mind sziikségeltetnek ehhez. A kotet egyértelmiien példazza, hogy
a szamitogépes szotarkészités sokkal tobbet tud nyujtani egy-egy szocikk bemutatasanal: a létre-
hozott korpusz, a kiilonféle adatbazisok, a szerkezetileg rogzitett tartalmak kialakitasa stb., mind
eddig feltaratlan Osszefliggéseket mutatnak. A cikkek ravilagitanak a torténeti szotar €s a korpusz
egymasrautaltsagara. Amellett, hogy a torténeti szovegkorpusz létrehozasa dnmagaban is jelentds
eredmény, hiszen filologiai kérdések rendszerszerti feldolgozasa tarsul hozza, szamos, eddig el nem
végzett vagy el nem végezhetd kutatas alapja is egyben.
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